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[Oktobra Revolūcijas ordenis]

ОРДЕНА ОКТЯБРЬСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ

ПРОИЗВОДСТВЕННОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ

АЛЬФА

ALFA

Ar Oktobra Revolūcijas ordeni

apbalvotā ražošanas apvienība.
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В апреле 1976 года за достигнутые успехи в досрочном выполнении

заданий девятой пятилетки Президиум Верховного Совета СССР наградил

производственное объединение «Альфа» орденом Октябрьской Рево-

люции.
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Attēlā: PSKP СК loceklis, Latvijas КР СК pirmais sekretārs А. Voss piestiprina Oktobra

Revolūcijas ordeni pie apvienības karoga.

На снимке: член ЦК КПСС, первый секретарь ЦК КП Латвии А. Э. Восс прикрепляет

орден Октябрьской Революции к Знамени объединения.
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Ar Oktobra Revolūcijas ordeni apbalvotā ražošanas apvienība «Alfa» ir

svarīgas tautas saimniecības nozares uzņēmums. PSKP XXV kongresā norādīja,

ka šī nozare daudzējādā ziņā nosaka visas valsts rūpniecības tehnisko pro-

gresu.

Ордена Октябрьской Революции производственное объединение

«Альфа» - предприятие одной из тех отраслей народного хозяйства,

о которых на XXV съезде КПСС говорилось, что они во многом опреде-

ляют технический прогресс всей промышленности страны.



NOZARES RAŠANĀS

СТАНОВЛЕНИЕ ОТРАСЛИ



Latvijas pusvadītāju rūpniecības pirmdzimtā - ražošanas apvienība «Alfa» aizvadītajos divdesmit gados kļuvusi

par vadošo uzņēmumu pusvadītāju ierīču izstrādē. Balstoties uz labākajiem zinātnes un prakses sasniegumiem, šeit ar

katru gadu palielinās to sērijveida izlaide.

Valsts tautas saimniecības attīstībā apvienības kolektīvs risina lielus un atbildīgus uzdevumus, īsteno desmi-

tās piecgades uzdevumus. 1959. gadā augustā noorganizētā Rīgas pusvadītāju rūpnīca jau pēc desmit mēnešiem -
1960. gada 10. jūnijā izgatavoja pirmos tranzistorus.

Blakus tranzistoriem tagad apgūta integrālo mikroshēmu sērijveida izlaide, kas salīdzinājumā ar vidējās integrāci-

jas pakāpes shēmām ir efektīvākas.

Первенец полупроводникового производства в Латвии производственное объединение «Альфа» за минув-

шие двадцать лет превратилось в ведущее предприятие по разработке полупроводниковых приборов, где на

основе лучших достижений науки и передовой практики с каждым годом наращивается их серийный выпуск.

Большие и ответственные задачи решает коллектив объединения в развитии народного хозяйства страны, в

выполнении заданий десятой пятилетки. Созданный в августе 1959 года Рижский завод полупроводниковых при-

боров уже через десять месяцев, 10 июня 1960 года, выпустил первые транзисторы. 8
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Сейчас наряду с выпуском транзисторов налажено также

серийное производство интегральных микросхем, которые бо-

лее эффективны по сравнению со схемами средней степени

интеграции.



Uzņēmumā radīti tautas saimniecībai ļoti nepieciešamie skaitļu

analogpārveidotāji. Ar katru gadu apvienībā palielinās tautas

patēriņa preču ražošanas apjoms. Lielu pieprasījumu iedzīvotāju
vidū izpelnījušies televīzijas signālu pastiprinātāji un elektriskie

zvani. Kultūras un sadzīves izstrādājumu asortimentu pastāvīgi

papildina un atjaunina.
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Созданы также очень нужные народному хозяйству циф-

роаналоговые преобразователи. Из года в год растет в объ-

единении объем производства товаров народного потребле-

ния. Большим спросом у населения пользуются усилитель

телевизионных сигналов и звонки электрические. Ассортимент

изделий культурно-бытового назначения постоянно обновля-

ется и в настоящее время расширяется.
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Darba vietas galvenajā
ražošanas korpusā.

Рабочие места основ-

ного производсгвенного

корпуса.
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Gadu ritumā spraigā tempā

augusi Rīgas pusvadītāju

rūpnīca: uzcelti korpusi, kuri

apgādāti ar ļoti precīzu un

augstražīgu iekārtu. Strādnie-

kiem radīti labi sadzīves ap-

stākļi.

С годами быстрыми тем-

пами рос Рижский завод по-

лупроводниковых приборов:

поднялись новые корпуса,

оснащенные современным,

высокоточным и высокопро-

изводительным оборудова-

нием, с хорошими бытовыми

условиями для работающих.
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Pie šādām modernām iekār-

tām strādā apvienības darba-

rūķi.

На таком современном

оборудовании работают

в объединении.
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Izveidoti mašīnbūves un instrumentu kompleksi, šeit sarežģītas
nestandarta lekārtas, štanču, spiedformu un cita aprīkojuma iz-

strādes inženieri strādā ciešā sadraudzībā ar cehiem - izgatavo-
tājiem, risina svarīgus jautājumus, lai pamatražošanas cehus ne-

pārtraukti apgādātu ar tehnoloģisko, kontroles un mērīšanas, kā

arī citu metroloģisko iekārtu, modernu aprīkojumu.



Созданы машиностроитель-

ный и инструментальный комп-

лексы, где инженеры-разработ-

чики сложного нестандартного

оборудования, штампов, пресс-

форм и другой оснастки рабо-

тают в тесном содружестве с

цехами-изготовителями, реша-

ют важные вопросы беспере-

бойного обеспечения основного

производства технологическим,

контрольно-измерительным и

другим метрологическим обо-

рудованием, совершенной ос-

насткой.
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Uz rūpnīcas bāzes izveidoja ražošanas apvienību. Tajā ietilpst RPAR, MA

ZPI, rūpnīca «Invertors». Šo struktūrvienību ražošanas iecirkņi un laboratori-

jas arī apgādātas ar modernu iekārtu. Nodrošināti apstākļi jaunu izstrādājumu

izstrādei un ražošanai.

И скоро на базе завода было создано производственное объедине-
ние. В него кроме РЗПП вошли НИИ МП, завод «Инвертор». Производство

и лаборатории этих подразделений также оснащены современным обо-

рудованием, обеспечены условиями для разработки и производства

новых изделий.



APVIENĪBA

ОБ'ЕДИНЕНИЕ
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МА ZPI nodaļās un rūpnīcas

«Invertors» cehos izstrādā un ap-

gūst apvienības produkcijas jau-
nākos paraugus.

В отделах НИИ МП и в цехах

завода «Инвертор» создаются

и осваиваются новые образцы

продукции.
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Šeit strādā rūpnīcas «Inver-

tors» darbinieki.

Здесь работают тружени-

ки завода «Инвертор».
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Ar katru mēnesi palielinās
16. ceha ražošanas jauda.

С каждым месяцем нара-

щивается производственная

мощность в цехе № 16.
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Galvenā uzņēmuma informā-

cijas un skaitļošanas centrs sā-

kumā risināja pavisam nelielu

uzdevumu loku. Tagad tā fun-

kcijas ievērojami palielinātas.

Centrs apgādāts ar modernu

elektronu skaitļošanas tehniku un

kļuvis par automatizētās vadības

sistēmu nodaļu, aktīvi risina ap-

vienībai izvirzītos ekonomiskos,

ražošanas un tehnoloģiskos uz-

devumus.

Информационно-вычислитель-

ный центр головного завода на

первых порах решал неболь-

шой круг задач. Сейчас функ-

ции его значительно расши-

рены. Оснащенный современ-

ной электронно-вычислитель-

ной техникой, он стал отделом

автоматизированных систем уп-

равления и ныне активно ре-

шает стоящие перед объедине-

нием экономические, произ-

водственные и технологические

задачи.
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Lai strādātu šādā mūsdienīgā

uzņēmumā, izstrādātu un izga-

tavotu visai tautas saimniecībai

vajadzīgus izstrādājumus, nepie-

ciešamas plašas zināšanas, augsta

meistarība, radoša attieksme.

Uzņēmumā radīti visi apstākļi,

lai pilnveidotu kolektīva locekļu

profesionālo meistarību, šefības

9. pilsētas profesionāli tehniskajā

vidusskolā pieredzējušu meistaru

vadībā sagatavo pusvadītāju ra-

žošanas speciālistus. Šīs skolas

audzēkņi mācību prakses laikā

strādā RPAR cehos. Pēc skolas

beigšanas viņi uzsāk darbu ap-

vienībā.
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Для совершенствования профессионального мастерства

членов коллектива на предприятии созданы все условия.

В подшефном СГПТУ-9 под руководством опытных мастеров

готовят специалистов полупроводникового производства.

Учащиеся этого училища практику проходят в цехах РЗПП и

после его окончания приходят работать в объединение.

Работать на таком современном предприятии, разраба-

тывать и выпускать нужные народному хозяйству изделия -

это значит обладать большими знаниями, высоким мастер-

ством, во всем проявлять творчество.



Apvienībā izveidotas program-

mētās apmācības un ekonomikas

klases, profesionālās orientācijas

un kvalitātes kabineti. Profesio-

nālās meistarības celšanā lielu

darbu veic pirmrindas pieredzes

skolas, darbaudzinātāju padomes,

kuras noorganizētas katrā ražo-

šanas kolektīvā.

Tehniskā bibliotēka palīdz

orientēties mūsdienu zinātnes un

tehnikas progresa sasniegumos.

В объединении созданы клас-

сы программированногообуче-

ния и экономики, кабинеты

профориентации и качества,

Большую работу по повыше-

нию профессионального мас-

терства проводят школы пере-

дового опыта, советы настав-

ников, созданные в каждом

производственном коллективе.

Ориентироваться в современ-

ных достижениях научно-техни-

ческого прогресса помогает

техническая библиотека.
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Aizritējušos divos gadu desmitos uzņēmums kļuvis par vadošo rūpniecības nozarē.

Tas ir liels kolektīva nopelns, kuri avangarda loma pieder partijas, komjaunatnes un arod-

biedrības organizācijām.

Минувшие два десятилетия превратили предприятие в ведущее в отрасли. И в этом

большая заслуга коллектива, авангардную роль в котором осуществляют партийная,

комсомольская и профсоюзная организации.



CILVĒKI, DARBI, DOMAS

ЛЮДИ, ДЕЛА, МЫСЛИ



Kolektīva kaujinieciskais kodols -

partijas organizācija risina svarīgus
ražošanas organizācijas pilnveidoša-
nas jautājumus, veicina efektivitātes

un darba kvalitātes uzlabošanos,
audzina kolektīva locekļus uzticībā

komunisma ideāliem, orientē viņus

sekmīgam PSKP XXV kongresa izvir-

zīto uzdevumu risinājumam, desmitās

piecgades programmas īstenošanai.

Боевое ядро коллектива - пар-

тийная организация объединения

решает важные вопросы совер-

шенствования организации произ-

водства, способствует повышению

эффективности и качества работы,

воспитывает членов коллектива в

духе преданности делу коммуниз-

ма, нацеливает их на успешное

решение задач, выдвинутых XXV

съездом КПСС, программой деся-

той пятилетки.
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Bagātu pieredzi uzkrājuši partijas
kaujinieciskie palīgi - apvienības
komjaunieši. Savas pastāvēšanas ga-

dos komjaunatnes organizācija skait-

lisko sastāvu palielinājusi līdz diviem

tūkstošiem biedru. Tā vairākkārt kļu-
vusi par daudzu pirmrindas lerosmju
iniciatoru, sniedzot svarīgu ieguldī-
jumu cīņā par kvalitāti, ekonomiju un

taupīgumu. Komjaunatnes organizā-

cija kļuvusi par vadošo pilsētā un

republikā.

Богатый опыт у боевых помощ-

ников партии - комсомольцев

объединения. Комсомольская ор-

ганизация за годы своего сущест-

вования значительно выросла и

неоднократно выступала инициато-

ром передовых починов, внося

существенный вклад в борьбу за

качество, экономию и бережли-
вость. Она - ведущая комсомоль-

ская организация города и рес-

публики.
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Kolektīva plaši izvērstā kustība

par komunistisku attieksmi pret

darbu, plāna uzdevumu un so-

ciālistisko saistību pirmstermiņa

izpildi un pārsniegšanu, efektīvu

labākās pieredzes apmaiņu, darb-

audzinātāju kustības masveida

attīstību raksturo arodbiedrības

organizācijas galveno darbības

virzienu.

Широкий размах движения

за коммунистическое отноше-

ние к труду, за досрочное вы-

полнение и перевыполнение

плановых заданий и социалис-

тических обязательств в кол-

лективе, эффективный обмен

передовым опытом, массовое

развитие наставничества ха-

рактеризует основную деятель-

ность профсоюзной организа-

ции.
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Strādājot kolektīvā, parādot pašaizliedzīgu radoša darba un

sabiedrisko pienākumu aizrautīga veikuma piemēru, komunisti un

komjaunieši, arodbiedrības aktīvisti daudz paveikuši un dara kolek-

tīva saliedēšanas jomā. Apvienības kolektīvs tagad spēj risināt at-

bildīgus uzdevumus. Par to liecina apvienības apbalvošana ar

Oktobra Revolūcijas ordeni un godalgotās vietas, kuras vairāk-

kārt uzņēmuma kolektīvam piešķirtas nozares, pilsētas un rajona

mērogā.

Vairāku simtu apvienības darbarūķu varonīgais darbs iz-

pelnījies valdības apbalvojumus. Atslēdzniekam P. Sokolovam un

vecākajai meistarei T. Švābei piešķirts Sociālistiskā Darba Varoņa

nosaukums.

Atslēdzniekam Р. Sokolovam piešķirts SociālistiskāDarba Varoņa
nosaukums.

... vecākajai meistarei Т. Švābei piešķirts Sociālistiskā Darba Varoņa

nosaukums.

Работая в коллективе, показывая образцы самоотвержен-

ного творческого труда и увлеченного выполнения своих

общественных обязанностей, коммунисты и комсомольцы,

профсоюзные активисты многое сделали и делают для спло-

чения коллектива, способного сегодня решать ответственные

задачи. Об этом говорят и награждение объединения орденом

Октябрьской Революции, и те призовые места, которых удо-

стаивался неоднократно коллектив предприятия в социалисти-

ческом соревновании в отрасли, по городу и району.

Трудовая доблесть сотен тружеников объединения отме-

чена правительственными наградами. Лучшим из них - сле-

сарю П. Соколову и старшему мастеру Т. Шваб присвоено

звание Героя Социалистического Труда.
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Apvienībā strādā 31 Latvijas PSR

Valsts prēmijas laureāts, kam šī prē-
mija piešķirta par izciliem sasniegu-
miem zinātnē un ražošanā. Operato-
rei R. Zariņai šī prēmija piešķirta par

augstiem darba sasniegumiem. Apvie-
nības kolektīva locekļu vidū repub-
likas mēroga balvas saņēmuši izgud-
rotāji un racionalizatori, godājami
darbaudzinātāji.

Operato-
rei R. Zariņai šī prēmija piešķirta par

augstiem darba sasniegumiem.

B объединении трудятся 31 лау-

реат Государственной премии Лат-

вийской ССР за достижения в

области науки и производства.

Оператору Р. Зарине эта премия

была присуждена за высокие тру-

довые достижения. Есть среди

членов коллектива объединения

удостоенные республиканских наг-

рад изобретатели и рационализа-

торы, почетные наставники.
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Vairojot kolektīva darba sasniegumus, gandrīz 30 aparātu būvētāji sekmīgi darbojas kā

tautas deputāti rajona, pilsētas tautas deputātu padomēs un Latvijas PSR Augstākajā Padomē.

Vairāki darba kolektīva locekļi izpilda arī daudzus citus sabiedriskos pienākumus.

Приумножая трудовые успехи коллектива, около 30 приборостроителей успешно

работают народными депутатами в районном, городском Советах народных депутатов

и в Верховном Совете ЛССР, многие члены трудового коллектива выполняют немало

других общественных поручений.
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RPAR izaugsmes pirmajos gados daudzi kolektīva locekļi ap-

guva pieredzi, mācījās un praktizējās Maskavas, Ļeņingradas uz-

ņēmumos. Tagad apvienība pati kļuvusi par pirmrindnieku pie-
redzes krātuvi, kuru sekmīgi apgūst citu valsts radniecīgo

uzņēmumu pārstāvji.

Kolektīvs viesmīlīgi uzņem arī goda viesus. Jau vairāk nekā

desmit gadus apvienība ir padomju un bulgāru tautu draudzības

biedrības kolektīvā locekle.

Apvienībā viesojas ne tikai lietišķie apmeklētāji. Uzņēmumu

apmeklē ievērojami aktieri, rakstnieki, brālīgo sociālistisko valstu

pārstāvji.



В первые годы становления

РЗПП многие заводчане пере-

нимали опыт, учились и стажи-

ровались на предприятиях

Москвы, Ленинграда, на веду-

щих предприятиях республики.

Сейчас объединение само яв-

ляется накопителем опыта пе-

редовиков, который с пользой

перенимают представители

других родственных предприя-

тий страны.

В коллективе радушно при-

нимают почетных гостей. Бо-

лее десяти лет объединение

является коллективным членом

общества Советско-Болгарской

дружбы.

Но не только «деловые по-

сетители» бывают в объедине-

нии. Среди них популярные

артисты, писатели, представи-

тели братских социалистических

стран.
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Par lielu notikumu kolektīva

dzīvē kļuva kosmonauta V. Ku-

basova viesošanās apvienībā.

Большим событием для кол-

лектива было посещение объ-

единения космонавтом В. Н. Ку-
басовым.
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SADZĪVE, ATPŪTA, SPORTS

БЫТ, ОТДЫХ, СПОРТ



Teicami darba apstākļi raksturo

uzņēmumu. Tos papildina arī labie

sadzīves apstākļi.

RPAR, ZPI un rūpnīcā «Invertors»

darbinieki pusdienu maltītes letur

apvienības ēdināšanas kombinātā.

Komplekss apgādāts ar modernu

iekārtu. Darbojas kafejnīca, pelmeņu

un pīrādziņu ēdnīcas.

Отличные условия труда созда-

ны на предприятии.

Они подкреплены хорошими

бытовыми условиями.

К
услугам работников РЗПП,

НИИ, завода «Инвентор» ком-

бинат питания объединения, осна-

щенный современным оборудова-

нием для раздачи пищи. Имеются

кафе, пельменная, пирожковая.

44



45



46

Rūpējoties par kolektīva locekļu veselību un higiēniskajiem apstāk-

ļiem, strādā rūpnīcas medicīniski sanitārās daļas darbinieki. Pacientu pie-

ņemšanas un regulāras profilaktiskās apskates izdara visdažādāko spe-

cialitāšu ārsti.

С заботой о здоровье, гигиенических условиях труда членов кол-

лектива работают медики заводской медсанчасти.

Прием больных и регулярные профилактические осмотры ведут

врачи различных специальностей.



Rīgas jūrmalā darbojas apvienības pansionāts. Telšu pilsētiņa

atrodas gleznainā vietā pie ezera Carnikavas stacijas apkaimē.

Darbinieki savu brīvo laiku pavada arī atpūtas bāzē Sāruma ezera

krastā.
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Есть в объединении пансио-

нат на Рижском взморье, пала-

точный городок в живописном

месте на берегу озера у стан-

ции Царникава, база отдыха на

озере Сарума.
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Apvienības darbinieku bērniem

veltītas pastāvīgas rūpes un uz-

manība. Katru vasaru viņi atpū-

šas pionieru nometnē. Galvena-

jam uzņēmumam ir savs bērnu-

dārzs.
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Дети работников объедине-

ния окружены постоянной за-

ботой и вниманием. Ежегодно

летом работает пионерский ла-

герь, в объединении свой дет-

ский сад.
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Apvienības sporta klubs «Elektrons» aizvadītajos
divdesmit gados izaudzis par vadošo republikas

sporta kolektīvu daudzos sporta veidos: futbolā,

volejbolā, orientēšanās sportā un citos.

Par tradīciju kļuvušas ikgadējās apvienības Sporta

dienas.
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Спортивный клуб объединения «Электрон» за

минувшие двадцать лет вырос в ведущий спортив-

ный коллектив республики по многим видам

спорта: футболу, волейболу, спортивному ориен-

тированию и другим.

Традиционными стали ежегодно проводимые

в объединении Дни спорта.
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Labi apstākļi radīti apvienības

kopmītnē.

Хорошие условия и в обще-

житии объединения.
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Divdesmit gadi ir pavisam neilgs laiks, bet ša-

jos gados ražošanas apvienība «Alfa» izaugusi,

nostiprinājusies, sasniegusi tehnisku un darba ga-

tavību, šeit strādā nobriedis, saliedēts darba kolek-

tīvs, kam pa spēkam risināt sarežģītus pusvadītāju
ražošanas uzdevumus. Kolektīvam nākotnē būs

vēl daudz darba uzvaru un lielisku veikumu.

Apvienības biogrāfija turpinās.

Двадцать лет - небольшой срок, но за эти

годы производственное объединение «Альфа»

выросло, окрепло, обрело техническую и тру-

довую зрелость.

Здесь трудится не менее зрелый, сплочен-

ный трудовой коллектив, которому по-плечу

решение сложных задач полупроводникового

производства и у которого впереди еще не-

мало трудовых побед и свершений.

Биография объединения продолжается.



[Latviešu sarkano strēlniekulaukums -foto]
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